SCARLE TTior

MHCTPYKUNA

RRRRRRRRRR

SC-HS60045

I



INSTRUCTION MANUAL
PYKOBOLACTBO MO 3KCIJTYATAUUN
IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATAUIT
NMAWOANAHY XOHIHAET H¥CKAYNbIK

IMO19

GB HAIR CRIMPER ........covetiueuiteteaeeetesesessssssesessssssessssssssessssessssssnsssssensessssssssesssessnsesssensnsssnaens 4
RUS LLMMLBI OIS BOJIOC ......oeoeceeeeccccceseeteasssssss e e e e s sesssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssssenns 5
UA LLIMML OIIA BOJTOCCS ....oeeeeeececnceeseeteaessssssse s e e sessssssssssssssssssssssssasasnssssssssssssssssnnns 6
Kz LWALUTAPFA APHATIFAH KBICKALLTAP ......cvceeieeeeeeteseneeeeessseesessssesessssessssssssensssssaens 8
EST LOKITANGID .......cucueieieeeeetessssssseseeesssssssssssssssssssssesssssessssssssssssssssssasessssssssnssssssssssssssssans 9
LV KNAIBLITES MATIEM .......ocooueueeeueucacceiseeseaessassssesesesessesssssssssssssssssessssssssnsssssssssssssssssns 10
LT PLAUKU ZNYPLES ......ocucietetecceteseeseesssssessssssesssssssesssssssssssssssssenssssssssssssssessnsessssnsnsssnaens 11
H HAUJCSIPESZ .......oeceeieeeeectesseeetesssesessssssesessssssessesssesesssssssssnsssssenssssssssssssssessnsesssensnsssnaens 12
RO Yo I = 14
PL PROSTOWNICA ..ottt e eseeessseessssssssss s s e e s s e s s s sssasssssssssssssssssnsnsnsssssen nan 15

GB DESCRIPTION

Case

Switch

Button of the modes

Protect the power cord from twisting
Light indicator

Lever

Nozzle for curling

Straightening nozzle

Nozzle for create waves "goffering»

CoNOOaRWN=

UA CKNNAQ BUPOBY

1. Kopnyc

Bumukay

Mepemukay pexumis
3anobixXHWK enekTpokabento Big
nepekpyvyBaHHs

CaiTnosun ingukaTtop

Baxinb

Hacapgka ons 3aBMBaHHA
Hacapgka ons BupiBHIOBaHHS
Hacagka onst CTBOPEHHS XBUIb «rogpe»

PN

©CEeNOO

EST TOOTE EHITUS
. Korpus

Laliti

Reziimide lliti

Juhtme keerdumiskaitse

Margutuli

Hoob

Lokkimisotsik

Sirgestamisotsik

. Lainestamisotsik

T GAMINIO KONSTRUKCIJA

Korpusas

ISjungéjas

ReZimy jungiklis

Elektros laido nuo persisukimo saugiklis
Sviesos indikatorius

Svirtis

Garbanojimo antgalis

Tiesinimo antgalis

,Gofré" sruogy formavimo antgalis

CONDPNAWNS2COONDOTAWN
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
Kopnyc

BbikntoyaTtenb

dukcaTop Hacadok
MpegoxpaHuTenb aNekTpoLLHypa oT
nepekpy4mBaHms

CBeToOBOM MHAMKATOP

Pbiyar

Hacagka onsa 3aBuBKM

Hacagka ons BbinpsiMneHus
Hacagka onsa cosgaHus BOrnH «rodpe»

PN~

NSO

KZ B¥UbIMHbIH K¥PbINbIMbI

1. Kopnyc

2. Kockplww

3. Pexum aybICTbIpbIN-KOCKbILL

4. 3nekTp 6ayblHbIH LWMpPaTbITybIHAH CaKTaHAbIPFbILL
5. Xapblk nHankaTopsbl

6. TeTik

7. bynpanayfa apHanfaH KoHAbIpMa

8. TikTeyre apHanfaH KoHAbIpMa

9. «WMpek» TonkbIHOAP XacayFa apHanfaH KoHabIpMa

LV APRAKSTS
Korpuss
Sledzis
Rezimu parslégs
Aizsargierice pret elektrovada sagrieSanos
Gaismas indikators
Svira
leveido$anas uzliktnis
IztaisnoSanas uzliktnis
GofréSanas uzliktnis

TERMEK SZERKEZETE
Késziléktest
Fékapcsold
Uzemmaod-valtd
Vezetéktekeredést gatld elem
Jelz6fény
Kar
Hajgdndorits ratét
Hajegyenesito ratét
Gofré hullamokat biztosito ratét
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RO DESCRIEREA APARATULUI PL BUDOWA WYROBU

1. Carcasa 1. Obudowa

2. Intrerupétor 2. Wytgcznik

3. Buton comutare regimuri 3. Przetacznik trybu pracy

4. Siguranta impotriva rasucirii cablului electric 4. Zabezpieczenie przed przekrecaniem sznura

5. Indicator luminos elektrycznego

6. Maneta 5. Lampka kontrolna

7. Accesoriu pentru ondulare 6. Dzwignia

8. Accesoriu pentru indreptare 7. Naktadka do zawijania

9. Accesoriu pentru crearea buclelor "gofre" 8. Naktadka do prostowania
9. Naktadka do karbowania

220-240V ~ 50Hz

25W
Knacc sawuThbl Il

mm

80

0.55/ 0.65 kg [ z 35
335

www.scarlett.ru 3

SC-HS60045



(5] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully
before use and keep in a safe place for future
reference.

e Before the first connecting of the appliance
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction
manual.

¢ Do not use outdoors.

e Always unplug the appliance from the power
supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other
liquids. If it has happened DO NOT TOUCH the
appliance, unplug it immediately and check in a
service center.

e The appliance is not intended for use for
physically, sensory or mental disabled person
(including children) or for person with lack of life
experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the
use of the unit by responsible person.

e Children must be under control in order not to be
allowed to play with the appliance.

e In case of power cord is damaged, its
replacement should be done by the manufacture
or service department or the other high-skill
person to avoid any danger.

e If the appliance is used in a bathroom, it should
always be unplugged after use, because
nearness of water is dangerous even if the
appliance is switched off.

e Do not leave the appliance switched on when
you do not use it.

e Do not use other attachments than those
supplied.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts
in the appliance. Repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center.

e To protect against the risk of burn, do not touch
detachable plates.

e Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

e If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before
turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without
prior notice, unless such changes influence
significantly the product safety, performance,
and functions.

e CAUTION:

e Be careful, the device becomes very hot during
operation.

e The device is to be used only on dry clean hair
or towel-dried hair.

www.scarlett.ru
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o @ATTENTION! Do not use the device beside
the bathrooms, swimming pools and other
vessels containing water.

e Production date mentioned on the unit and/or on
the packing materials and documentations.

USAGE RECOMMENDATIONS

e Wash the hair before setting it.

e For achieving the best result thoroughly wash
the hair after using hair conditioner. Dry the hair
with a towel.

e |t is recommended to use a detangler before
operating the device.

¢ Do not manipulate the same strand of hair for too
long.

e When setting your hair manipulate hair strands
evenly.

INSTRUCTION FOR USE

e The device is designed for styling hair and
creating a variety of hairstyles.

e Select the right attachment for the installation.

¢ Place the attachment on the housing so that the
attachment pins enter the slots on the housing.

e Lock the nozzle on the housing by turning the

mode switch to closed

e Unwind the power cord and connect the device
to the mains.

e Turn the switch to position I.

¢ The indicator light will light up and the tongs will
warm up in a few minutes.

STRAIGHTENING

¢ Divide hair into small locks 2-3 cm wide.

¢ Press the lever to open working surfaces.

¢ For straightening place a lock between flat plates
and slowly carry out from roots to tips. Repeat
the procedure until the lock of hair doesn't
become a straight line.

WAVE

¢ Divide hair into small locks 2-3 cm wide.

e Wind a lock of hair on nippers and take a lock in
the wound look several seconds, then release a
lock.

GOFFERING

¢ Divide hair into small locks 2-3 cm wide.

¢ Press the lever to open working surfaces.

e Clamp a lock between plates "goffering" and
take several seconds, then release a lock.
Process the skin site of a lock serially, moving
from roots to tips of hair.

CARE AND CLEANING

e Before cleaning switch off the appliance, unplug
it from the power supply and let it cool
completely.

¢ Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

e Make sure that the hair crimper is completely
cool and dry.

e Do not wrap the cord around the appliance, as
this may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.
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=== The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and battery’s should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system of
the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the public
health and environment which happens with
incorrect using garbage.

GUE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUMU
MEPbI BE3OMNACHOCTHU

BHumaTenbHo npountante PykoBoactBo no
aKcnnyataumMm W COXpaHuTe ero B KadecTBe
CnpaBoO4YHOro Martepuana.

Mepen nepBoHavasnbHbIM BKITIOYEHNEM
npoBepbTe, COOTBETCTBYIOT JNIM TeXHUYEeCcKune
XapaKTepUCTMKK, yKasaHHble Ha  u3genuu,
napameTpam 311EKTPOCETMH.

Mcnonb3oBatb TOMbKO B  ObITOBbIX  LENsX
corfnacHo JaHHOoMY PykoBoactsy no
akcnnyatauuun. lNMpubop He npegHasHa4veH Ans
NPOMBILLSIEHHOIO NPUMEHEHUS.

He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUN.

Bcerga oTknoyanTe yCTPOMCTBO OT 3MEKTPOCETH

nepeg ouuctkom wnm ecnm Bbl ero He
ncnonbayeTe.
Bo wu3bexaHne nopaxeHUss 3MeKTPUYECKNM

TOKOM, He norpyxante npubop uWnM LIHYp
nUTaHusa B Bo4y uUnu gpyrue xunakoctu. Ecnu ato
npounsowno, HE BEPUTECb 3a wu3genue,
HeMeaSIeHHO OTKIMYUTE ero OT 3NEKTPoceTn 1
obpaTtutechk B CEpBUCHbIV LIEHTP AN MPOBEPKMN.
Mpubop He npegHasHayeH ANS UCMONb30BaHUSA
nauamn - (BkNYaa geter) € NOHWKEHHbIMU
hn3nYeCKNMN, CEHCOPHBIMU UMM YMCTBEHHbLIMMU
CNOCOBHOCTAMM WM MpU  OTCYTCTBUM Y  HUX
XW3HEHHOro OMnblTa WNWN 3HaHWWA, €CNU OHWU He

HaxodsdATcs  nod  MPUCMOTPOM UMM He
NMPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCMnonb3oBaHun
npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHbIM 33 WX
©e30MnacHoOCTb.

[deTn pomkHbl HAXOAUTLCA NOA NPUCMOTPOM ANs
HeJonyLeHns urp ¢ npubopom.

Mpn noBpexaeHUn LIHypa NUTaHWUS ero 3ameHy,
BO n3bexaHuve ornacHocTw, JOMXKHBbI
Npov3BOANTb N3roToBUTENb, cepBUcHasi
cnyx6a nnn nogobHbIn  KBanMULMPOBaHHbIN
nepcoHar.

Mpn wucnonb3oBaHum npubopa B  BaHHOMW
KOMHaTe crnefyeT OTKNoYaTb ero oT ceTu nocne
NCNoNb30BaHUsA, Tak Kak 6nu3ocTb  BoAbl
npeacraensdeT ONacHOCTb, Aaxe Korga npubop
BbIKIOYEH.

He ocrtaBnsante BKkNOYeHHbIM npubop 6e3
npucmoTpa.
He ncnonb3ynTe NPUHaANEXHOCTH, He

BXogdwme B KOMNNEKT AaHHOro np|/|60pa.

www.scarlett.ru
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He nbiTaritecb caMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL
npubop. Tpu  oOHapyxeHwn  Henonagok
obpawanTtech B 6nmkanwmnin CepBUCHbINA LEHTP.
Bo wu3bexaHne MONMyyYeHuUst  OXOroB  He
npuKkacamTechb K HarpeBaTernbHbIM 3fieMeHTaM.
Cnegute, 4toObl LWHYP NUTaHMA He Kacancs
OCTPbIX KPOMOK M rOpsivMX NOBEPXHOCTEN.

Ecnu nspgenve HekoTopoe BpeMsi HaxoAwmnochb
npu Temnepartype Humxe 0°C, nepeg
BKIMIOYEHMEM ero crnegyeTt BblaepxaTb B
KOMHAaTHbIX YCITOBUSIX HE MEHee 2 4YacoB.
MponssoanTenb ocTaBnseT 3a cobon npaBo 6e3
AOMONMHUTENBHOrO yBEeOOMIEHUs BHOCUTb
He3HaunTemnbHblE W3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO
n3genvsi, KapouHanbHO He BNUSIOLUME Ha ero
©e3onacHocCTb, paboTocnocobHOCTb n
OYHKLUMOHANBbHOCTb.

BHUMAHWE:

ByaobTe ocTOpOXHbLI, BO Bpemsi paboTbl npubop
CUIMNbHO HarpeBaeTcs.
Obsa3aTtensHO  BbICyLUMTE
3aBUBKOM.

Bonocbl  nepeq

®BHVIMAHVIE! He wucnonb3oBatb npubop
BONMM3N BOAbl B BaHHbLIX KOMHATax, AOyLIEBbIX,
D©acceliHax n T.4.
[ata npoussBoacTBa ykasaHa Ha M3genuu munu
Ha ynakoBke, a Takke B COMPOBOAMTENbHOWN
OOKYMeHTaLuu.

COBETbI MO NPUMEHEHUIO

Mpexge 4Yem  npuctynatb K yknagke,
HEeob6X0AMMO BbIMbITb BOMOCHI. [N JOCTUMXEHUSA
HaunyyLwnx pe3ynbTaToB nonb3ynTechb
KOHOMUMOHepom nans  Bonoc. [locne MbITbs
BbICYLLMTE BOJIOCHI.

3anpelleHo 1cnonb3oBaTtb NPUOoOp Ha MOKPbIX
BOJIOCAX.

Mpexge 4YeM nNPUCTYNUTL K MCMOSb30BaHUIO
npubopa, pekoMeHOyeTCsi HaHECTU Ha BOSOCHI
cpeactso  Anst  obreryeHust  pacvecbiBaHMS
BOJI1OC.

He obpabaTbiBanTte ogHy 1 Ty Xe npsigb BOSOC
CINULLKOM MPOAOIPKUTENBHbIV NEPUOS BPEMEHN.
Henass yknagky, obpabGaTbiBainTe Bce npsau
BOJIOC PaBHOMEPHO.

PABOTA

Mpubop npegHasHaveH ONA yKnagky BOMNOC U
CO34aHus pasnmyHbIX NPUYECOK.

BbibepuTe HYXHYIO NS YKNaZaku Hacagky.
YcTaHoBWUTE HacadKy Ha Kopnyc Takum obpasom,
yTOObl WTLIPUM Hacagku BOWMM B nasbl Ha
Kopnyce.

3adhmkcnpynte Hacagky Ha kopnyce, nepesegs

nepeknoyaTenb PEXUMOB B MOMOXEHNE «  ».
[MoNHOCTLIO pasmoTanTe LHYP NUTaHUA.
MoakniounTe Nprbop K 3MEKTPOCETMU.
MepeBeauTe BbikNtoYaTEND B NONOXEHME .
3aroputca  CBETOBOW  MHAMKATOP,
HECKOMbKO MUHYT LUMMLbI HarpetTcs.

yepes

BbINMPAMNEHVE

Pasgennute Bonocsl
LUMPUHOW 2-3 CM.

Ha Hebonbluve npsav
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e Haxxmnte Ha pblyar, 4ToObl packpbiTb paboune
NOBEPXHOCTMW.

e 1N BbLINPAMMEHNA NOMecTUTe npsdb Mexay
NNOCKMMU NNacTMHamMu U MearneHHO npoBeanTe
OT KOpHeWn A0 KOHYMKOB. [NoBTOpANTE Npouenypy
Ao Tex nop, noka npsab BOMOC He CTaHeT
NPsIMON.

3ABV/BKA

e Pasgenute Bomnocbl Ha Hebonblwne npagu
LUNPUHON 2-3 CM.

e Hakpytute npsgp BOMOC Ha  WMnubl U
nogepxute npsab B HaKpyyeHHOM  Buae
HECKOMbKO CeKyH, 3aTeM OTnycTuTe npsb.

FOOPE

e Paspgenute Bonocbl Ha Hebonblive npsau
LUMPUHOW 2-3 CM.

e Haxxmnte Ha pblyar, YToObl packpbiTb paboune
NOBEPXHOCTMW.

e 3axmMuTe Npsab Mexay nnactuHamu «rodpe» u
NoAEPXKUTE HECKONbKO CEKyHA, 3aTeM OTnycTuTe
npsigb. ObpabatbiBaiTe KaXKHbIA Y4aCTOK Npsian
nooyepeaHo, OBUrasiCb OT KOpPHEW K KOHYMKam
BOMOC.

O4YUCTKA N yxoa

e [lepeq ounCTKOM  OTKMOYMTE  Mpubop  OT
anekTpoceTn 1 ganTe emy NOfHOCTLI OCThITb.

e [lpoTpuTe npubOp MSArKOW, crerka BraXxHon
TKaHbIO. He ucnonb3ynte  abpasvBHble
yncTAWwme cpeacTea.

XPAHEHMUE

e [lanTe yCTPOMCTBY MNOSIHOCTbIO OCTbITb U
ybeanTech, YTO KOPMNYC He BRaXHbIN.

e YTOObLI HE MOBpeauTb LUHYP, He HamaTbiBalTe
ero Ha Kopnyc.

e XpaHuTe Npnbop B NPOXIiagHOM, CyXOM MeCTe.

X

s [aHHBLIA CUMBOJST Ha M3Oenun, YnakoBke
n/vinm COMpPOBOANTENBHON OOKyMeHTaumu
O3HavaeT, YTO UCMOoSIb30BaHHbLIE 3MEeKTpU4eckne
N 3NEeKTPOHHble u3genus u OGaTapenknm He
OOIMKHbI BblOpackiBaTbCA BMeCTe C OObIYHLIMU
ObiToBbIMM OTXO4amu. Wx cneayet cpasaTh B
crneunanuanpoBaHHbIe MYHKTbI NpuemMa.

[na nonyyeHusa gononHuTenbHOM MHopMaumn
O CyllecTBylOWMUX cuctemax cbopa OTXOAOB
obpaTtnTecb K MECTHLIM OpraHam BracTu.
MpaBunbHas yTunMsauusa nomoxet cbepeyb
LEeHHble pecypcbl U NpedoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BIIMSIHUE HaA 300POBbE JOOEN WU
COCTOsIHNE OKpY)KaloLen cpedbl, KOTOpoe MOXeT
BO3HWKHYTb B pe3ynbTate  HenpaBWibHOro
obpalleHns ¢ oTXxogamu.

www.scarlett.ru
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U IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALIT

o lllaHoBHMI nokyneub! Mu BOsdHi Bam  3a
npuabaHHA  nNpoayKuii  TOProBeribHOi  Mapku
SCARLETT Ta poBipy 40 Hawoi KomnaHil.
SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKiICTb Ta HaginHy
poboTy CBOEI MPOAYKLii 32 YMOBM AOTPUMAHHS
TEXHIYHUX BMMOr, BKas3aHWX B MOCIOHMKY 3
ekcnnyaTtadii.

e TepmiH cnyx6u BMpODYy TOProBoi  Mapku
SCARLETT y pasi ekcnnyatadii npoaykuii B
Mexax nobytoBux notpeb Ta AOTPUMAHHS
npaBun KOPUCTYBaHHS, HABe4EHNX B MOCIOHMKY 3
ekcnnyaTauii, cknagae 2 (goBa) pokM 3 OHSA
nepegadi Bupoby KopuctyBadeBi. BupobHuk
3BepTae yBary KopucTyBauiB, WO Yy pasi
OOTPMMaHHS LMX YMOB, TEPMIH Crnyou Bupoby
MOXe 3Ha4yHO nepesnLLTH BKasaHuin
BUPOBHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO npountamTe IHCTpyKUilo 3 ekcnnyaTtauii
Ta 30epiranTe ii Ak gOBiAKOBUIA MaTepian.

e [lepeq nepwyMm BMWKaHHAM MepesipTe, 4w
BiOMOBIAATb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKM BUPOOY,
SKi  NO3HaYeHi Ha Haknenui, napameTpam
enekTpoMepexi.

e BukopuctoByBaTtuh TifbkM y NoOyTi BignoBigHO 3
BUMOramm IHCTpyKUiT 3 ekcnnyaTauii. MNpunag He
npu3HavYeHUn Ans BUPOOGHMYOro BUKOPUCTAHHS.

¢ He BMKOpuMCTOBYBaTM NO3a NPUMILLEHHAMMN.

e 3aBxau BigkniovanTe npunag 3 enekTpomepexi
neped OYULLEHHSM, a TaKOX SKWO BiH He
BMKOPUCTOBYETHLCS.

e Llo6  3anoBirTu  BpaXeHHs  eneKTPUYHUM
CTPYMOM Ta 3aropsiHHg, He 3aHyplonTe npunag y
BOAY 4M iHWI pignHn. Axkwo ue Bigdynocsa, HE
TOPKAWTECHA BUpPOOY, HeramHO BigKNIOYMTE
noro 3 Mepexi Ta 3BepHUTbCA o CepsicHOro
LEHTPY ANng nepesipku.

e [pynag He npusHadYeHMn ONa BUKOPUCTaAHHSA
ocobamu (y TOMy uucni giTen) 3i 3HMKEHUMMK
i3NYHUMM,  CEHCOPHUMM YN PO3YyMOBUMM
3gibHocTAaMM  abo  3a  BIACYTHOCTI B HUX
XUTTEBOIO [AOCBiAY YM 3HaHb, SKLWIO BOHU He
3HaxoaATbCA nig Harnsaom un He
MPOIHCTPYKTOBAHi MpPO BMKOPUCTaHHA npunagy
ocobolo, Wo Bignosigae 3a ixHio 6e3neky.

e [1iT NOBMHHI 3HaXoOMTUCL Nig HarnsaoMm 3agnsd
HeJoNyLEeHHS irop 3 Npunagom.

e Y pasi NOLKOMKEHHS Kabernto XWBMEHHS MOro
3aMmiHy, 3aans 3anobiraHHa Hebesnewi, NOBUMHEH
3[ifcHIOBaTU BUPOOHUK, cepBiCHa cnyxba un
nofibHmn kBanigikoBaHW NepcoHar.

e [lpn BUKOPUCTaHHI MPUCTPOID Yy BaHHIN KiMHaTI
noro cnig Bigknwo4yatMm  Big Mepexi nicnd
eKkcnnyaTauii, OCKinbku O6nM3bKiCTb BOOM Hece
Hebe3neKky HaBiTb NPV BUMKHEHOMY Npunagi.

e He 3anvwante 6e3 Harnsgy BBIMKHEHUN
npunag.

e He BukopuctoBynTe npunagas, Lo He BXOAUTb
00 KOMNIeKTY AaHoro npunagy.

e He Hamaramtecda caMOCTIHO peMOHTyBaTu
npunag. Mpun BUHUKHEHHI Henonaaok
3BepTanmTeca Q[0 Haubnwmxkdoro CepBicHoro
LeHTpY.
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He BukopucToBynTe npunag 3 MNOLIKOAXEHUM
LLHYPOM >XVBJIEHHS.

WLo6 3anobirtm  onikie, He  TopkanTecs
HarpiBanbHUX eNeMEHTIB.

Akwo BupiO gesknn 4yac 3HaxoguBCA  MpuU
Temnepatypi Hwkye 0°C, nepep YBIMKHEHHAM
noro cnig BUTpMMATUM Yy KiMHaATi He MeHwe 2
FOAVH.

BupobHuk 3anuwae 3a cobow npaBo 6e3
[J00aTKOBOro MoBiJOMMNEHHA BHOCUTUM HE3HauHi
3MiHW 0O KOHCTPYKLUii BUpOOY, WO KapauHanbHO
He BNNMBAOTb Ha Moro 6e3neky, npaue3naTHICTb
Ta (PyHKLiOHANbHICTb.

YBATA:

Byobte o00epexHi, nig 4ac pobotn npunag
CUNbHO HarpiBaeTbCs.

Mpunag cnig BUKOpUCTOBYBaTU TifMlbKM  Ha
ynctomy cyxomy Bosiocci abo  BOMOCCi,
NigcyLleHoMy pYLUHUKOM.

YBAIA!' He BukopuctoByBaTuU npunag
nobnmay BaHHWX KiMHAT, GacenHiB abo iHLWKX
€MHOCTEMN, L0 BMILLYOTb BOAY.

[ata BupoOHMUTBaA BkalaHa Ha BUpobi Ta/abo
Ha ynakoBUi, a TakoX Yy  CyMpOBIgHIN
OOKyMeHTaLlii.

ObnagHaHHA Bignosigae BuMoram TexHIYHOro
pernameHTy OOMEXEHHSI BUKOPUCTaHHST OEAKUX
Hebe3neyHnx peyvyoBMH B  ENEKTPUYHOMY Ta
€NeKTPOHHOMY obnagHaHHi.

NnoPAAN 3 BUKOPUCTAHHA

Mepw HiX NpUCTYyNUTU 0O YKNadaHHs BOoccs,
Moro HeobxigHO BUMUTU. [OAnNs OOCATHEHHS
SAKHaMKpaLLOro pesynbtaTty, PeTenbHO BUMUITE
BOJIOCCS Nicns 3acTOCyBaHHS KOHAMLiOHEpa AN
BONoccs. BucyuliTe NOro pyLUHMKOM.

Mepw HiXX no4aTn BMKOPUCTOBYBATM Npunag,
pEeKOMEHOYETLCA HAHECTU Ha BONOCCs 3acib ans
noserweHHs po34vicyBaHHSA BOMOCCS.

He o6pobnsiite ogHe i Te X nmacmo Bonoccs
AyXxe TpMBanun yac.

Mig 4ac yknagaHHs, obpobnarite Bci nacma
BOJOCCS PiIBHOMIPHO.

POBOTA

Mpunag npusHayeHUn Ons BKNagaHHA BOMoOCCA
Ta CTBOPEHHS Pi3HUX 3a4iCOK.

O6epiTb NOTPiIOHY ANa BKNagaHHS Hacagky.
YcTaHOBITb Hacagky Ha Kopryc TakMM YMHOM,
WoO WTMpi Hacagku yBINLLNM B NA3N Ha KOPMyCi.
3adikcyiTe Hacagky Ha Kopmnyci, nepesiBLUM

nepemMuKay pexmnMmiB y NOMOXEHHSA «  ».
MoBHicTIO po3amoTanTe kKabenb XNBMEHHS.
YBIMKHITb Npuiag B efeKTpoMepexy.
MepeBeaiTe BUMMKAY Yy NONOXEHHS |.
3acBiTMTbCA  CBITNOBMW  iHOWKATOP, 4epes
OeKifbKa XBUNWUH LML HarpitoTbCA.

BWPIBHIOBAHHA

Po3giniTe Bonoccsa Ha HEBENUKI Nacma LWMPUHOKO
2-3 cMm.

HatucHiTb Ha Baxinb, wWo6 po3kpuTKM poboui
NOBEPXHi.

[ns BupiBHIOBaHHA NOKMagiTb MNacMo  Mix

nrackumm nnactMHamu 1 MOBINIbHO MpPOBEAiTb
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B, KOpPeHiB 40 KiH4ukiB. [NoBTOptOMTE Npouenypy
A0TW, MOKM NacMo BOSIOCCA He CTaHe NPsMUM.
3ABVIBAHHA

e Po3ainiTb Bonioccsa Ha HEBEMNYWKI Nacma LWNPUHOKD
2-3 c™m.

e HakpyTiTb nmacmo Bomoccsa Ha wundi  Ta
noTpyumamTe nacMo B HaKpyvyeHOMYy CTaHi
Jekinbka cekyHA, NoTiM BigNycCTiTb Nacmo.

rOoPE

e Po3ginitTe BONnoccsa Ha HEBENWKI Nacma LWNPUHOLO
2-3 c™m.

e HaTucHiTb Ha Baxinb, WoO6 po3kputn poboui
NOBEPXHI.

e 3aTuCHITb NacmMa MiX nracTuHamn «rodpe» Ta
noTpumamTe fekinlbka cekyHA, MoTiM BignycTiTb
nacmo. O6pobnsnTe KOXHY AOiNgHKY nacma no
yepsi, pyxaluncb Bi4 KOPEHIB 00 KiH4YMKIB
BOJOCCH.

OYULWLEHHA TA oorndan

e [lepen ounLieHHAM BigknwuMTe npunag 3
efniekTpoMepexi Ta [ganTe 1WOMYy MOBHICTIO
OXOJIOHYTH.

e He 3actocoBynTe abpasuBHi YNCTAYI PEHOBUHMN.

3BEPEXEHHA

e [lanTe nNpUCTPOI MOBHICTIO OXOMOHYTU Ta
nepekoHanTecs, Wo KOpMyC CyXuUi.

e Lllo6 He nOWKOOUTU LWIHYP >KUBIIEHHA, He
HaMOTYWTEe MOro Ha Kopryc.

e 3bepiranite npunag y nNpPOXOSIOOHOMY CyXOMY
MicLi.

e

== | el cumBOn Ha BMpOGI, ynakoBsLi Ta/abo B
CynpoBigHin OOKyMeHTau,it O3Hauvae, o
€NeKTPpUYHi Ta €enekTPOHHI BUMpPOOM, a Takox
OaTaperiku, WO OynuM BUKOPUCTAHI, HE MOBWHHI
BMKMOATUCS PasoM i3 3BUYANHUMKU NOGYTOBMMM
Bioxogamu.  Ix  noTpiBHO  3maBatM 0
creuianizoBaHNX MYHKTIB MPUAOMY.

[ns oTpuymaHHA [oaaTtkoBoil iHdopMauii Wwoao
iCHYOUMX cUCTeM 300py BiaXodiB 3BEPHITLCA OO0
MicLleBMX opraHiB Bnagu.

HanexHa ytunizauia gonomoxe 30eperty LiHHi
pecypcu Ta 3anobirt MOXIMBOMY HeraTMBHOMY
BNAMBY Ha  300poB’s  nogen i CTaH
HaBKOINMULUHLOrO  CEpPedoBuLLA, SIKUA  MOXe
BUHUKHYTM B pe3ynbTaTi  HenpaBWUIbHOIo
NOBODKEHHS 3 Biaxodamu.
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m NAUOANAHY XXOHIHOEI H¥CKAYNbIK

e KypmeTTi catbin anyws! SCARLETT cayna
TaHOAacCblHbIH, 6HIMIH caTbil  anfaHbIHbI3  YLUIH
XoHe 6i3fiH kKoMnaHusaFa CeHiM apTKaHbIHbI3 YLUiH
Cisre anfbic anTambi3. Icke  nanpganany
HyCKaynblfblHAA cypeTTenreH TEXHMKanNbIK
Tanantap opbiHganfaH >xargarga, SCARLETT
KOMMaHUACHI ©3iHiH, eHIMAEepiHiH, KOofFapbl canachl
MEH CeHiMAi XXyMbICbiHa keninaik 6epeai.

e SCARLETT cayma TaHbacblHblH OylibiMbIH

TYPMbICTbIK MYKTaxxgap weHbepinge
nanganaHfaH KeHe icke nanganay
HyCKaynblfblHAA KenTipinreH nanganay

epexenepiH ycTaHraH kesae, OyMbIMHbIH, KbI3MeT
Mep3iMi  OyMbIM  TyTbiHyLWbIFA TabbiC eTinreH
KYHHEH 6acTtan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. ATanfaH
WwapTrap opbiHAanfaH xafganga, OyMbIMHbBIH
KbI3MeT Mep3iMi eHAipyLli kepceTkeH Mep3iMHeH
anTapnblKTan acybl MYMKIH €KeHiHe eHAipyLUi
TYTbIHYLWbIAPAbIH Ha3apbIH ayaapaabl.

KAYINCI3OIK LWAPAJIAPDI

o KonpaHy HyckayblH bIKbIflaCneH OKbIM LUbIFbIHbLI3
XOHe OHbl aHblkTamanblk Martepuan peTiHae
CaKTaHbI3.

e Anfalikbl  KOCyAdblH  angbiHAa  OYyMbIMHbIH,
TeXHMKanblK cunaTtTaMacblHblH XancbipMagarbl,
ANEKTP XKyneciHae KepceTinreH napameTpnepiHe
COWKECTIrH TEeKCEePIH|3.

e Ocbl [ManganaHy HyckayblHa CalKeC TeK KaHa
TYPMbICTLIK MakcaTTapga kongaHoinagbsl. Acnan
©HEepKaCINTiK KongaHyrFa apHanvaraH.

e JKangaH TbiC KonaaHbIIManadpl.

e )KabaplKTel TazanaydblH angpiHga He on
KongaHblniMaca opKawaH §eKTp >KYMeCiHeH
CeHfipin TacTaHpbI3.

e ONEKTp TOfbIHbIH YpYyblHA >X8HE >KaHyFa Tan
bonmay vyuWiH, Kypangbl cyra Hemece 0Gacka
CyMbIKTbIKTapFa OaTbipMaHbi3. Erep Oyn >xargan
bonca, Oyvbimabl YCTAMAHDBI3, oOHbl anekTp
XyYMeCiHeH [Jepey CeHAipin TacTaHbl3 XoHe
CepBM1C opTarblfbiHA TEKCEPTIH3.

e [leHe, xylike He Bonmaca akbln-on kemicTiri 6ap,
HemMece OCbl KypblffblHbl Kayincis nanganaHy
yWwiH  Toxipubeci MeH Oinimi  KeTKinikci3
agamgapabliH,  (COHbIH iwiHae ©ananapgpbiH)
Kayincisgiri  ywiH xayan 6epeTiH agam
Kagaranamaca Hemece acnanTbl nanganady
OorblHWAa Hyckay Oepmece, onapgbliH, 6yn
acnanTbl KongaHybliHa 6onmanabl.

e bananap acnanneH ovHamaybl YLWiH onapabl
YHeMi kagaranan OTbIpy Kepek.

e Kyat Gaybl OyniHreH xarganga, kaTepaeH aynak
Oony yWwiH OHbl  aybICTbipydbl  ©HAipYyLui,
CEPBUCTIK KbIBMET Hemece CofaH ykcac OinikTi
Kbl3MeTKepriep icke acblpyra Tuic.

e KypbinfblHbl BaHHa OenmeciHae nanganaHfaH
Kesge nanpanaHygaH KemiH OHbl  >kenigeH
axblpaTty kaxeT, cebebi cyablH XakblH Gonybl,
TiNTi acnan axblpaTynbl TypraH Ke3ge ae kayin
Tyablpagpl.

o KocbinFaH Kypanabl Kapaychl3 KanablpMaHbI3.

e bepeci >KMHaKKa eHrisinmereH Kepek-
apakTapMeH KongaHbaHbI3.
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KypbInfbiHbI e3 GeTiHi3we XeHgeyre
TannblHOGaHbI3. OnkbiNbikTap nanga 6onca
XaKblH apagafbl CEPBUC OpTarbifbiHa anapbiHbI3.
KopekteHy  ©aybl  3akbiMganfaH  acnanbl
kongaHb6aHbI3.

KyniktepaiH, any  KyTbilyblHa  XblfbITKbIL
arieMeHTTEepre TUMEHI3aep.

Erep Oyibim Gipwama yakbiT 0°C-TaH TemeH
TemnepaTtypaza Typca, icke Kocap angblHAa OHbl
Kem gereHge 2 caraT 6enme TemnepaTypacbiHaa
ycTay Kepek.

OHaipywi OyMbIMHBIH  KayincisgiriHe, >XKyMbIC
eHimainiri MeH XYMbIC MYMKIHAIKTEepiHe
Tyberenni acep eTnenTiH 6onmallbl e3repictepai
OHbIH KypbliMacbliHa KOCbiMLIA €CKepTMNecTeH
€Hri3y KYKbIFblH ©3iHAe Kangblipagbl.

ECKEPTY:

Aban 6GonblHbI3, XXYMbIC icTen TypfaHga acnan
KaTTbl KbI3bIn KeTeai!

AcnanTbl TeK Tasa KypfakK Llawka Hemece
CynriMeH CcopfbITbifFaH LWallka faHa KongaHy

Kepek.
@ECKEPTY! AcnanTbl XybIHaTbIH
Genmenepre, GaccenHaepre >xaHe iWiHOe Cybl
bap Gacka blgbicTapFa  XakblH  kepae
nanganaHyra donvangbl.

©OHaipinreH KyHi eHimae xeHe/Hemece kopanTa,
COHAan-aK KocbIMLIA KyKaTTapaa KepceTifnireH.

KONAAHY KeHIHOE KEHEC

WawTbl xaTkpldyFa Kipicnec OypbiH WaWThl Xyy
KakeT. BapblHLWA XaKCbl HOTWXKEre XeTy YLUiH,
waw 6GanTafbill KOHAWUMOHEpPAi KornaaHFaHHaH
KeuiH LWaLbIHbI3abl obaeH LuanbIHbI3.
LawbIHpI3abl cynriMeH KypFaTbiHbI3.

AcnanTbl namganaHyHra KipicepoeH OypblH
Wwallka wall Tapayabl XeHingetyre apHanfaH
Kypangbl xafryfa keHec Gepemis.

Bip TynbIMAab! TbiM y3aK yakblT COHAEMEH;3.
WawTbl cenaen »aTkbl3faH Ke3ge, LWallTblH
GapnbiK TynbiMaapbiH Oipkenki eHAeHI3.

X¥MbIC

Acnan wawTbl CoHAEN XaTKbl3yFa XoeHe Typni
npuyeckanap >xacayra apHarfaH.

WawTbl coHAey VYLWiH KepekTi KOHAbIPpMaHbI
TaHOaHbI3.

KoHAblpMaHbl  OHbIH,  iCTiKWenepi KopnycTafbl
oMbIKTapfa KipeTiHaen eTin Kopnycka
OpHaTbIHbI3.

Pexnmaepai aybICTbIPbIN-KOCKbILLThI « »
KannblHa aybICTbIpy apKblfibl  KOHAbIPMaHbI
Kopnycka GekiTiHi3.

KyaT CbIMbIH Tyrengen >kasblHbi3.

AcnanTbl 3NEKTP XKeniCiHe XarnfaHbl3.

KocKbIWThbl | Kanbinka aybICTbIPbIHbI3.

Kapblk uvHOukaTtopbl XaHagbl Ada, bOipHewe
MUHYTTaH KeRiH LaLl KbICKbIL Kbl3aabl.

TIKTEY

WawblHpI3abl eHi 2-3 cM wafbliH TynbiMaapfra
OeniHi3.

YKymbICThIK 6eTTepi awwy yLiH TeTiKTi 6acbiHbI3.
WawTbl  TikTey  yWiH  TynbiMAbl  Xannak
nnactMHanapablH apacbiHa  canbiHbi3  Aa,
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TyGiHeH yubiHa feniH Gasy XyprisiHis. Law
TYNbIMbl  TiKTENreHWwe Oocbl  npoueaypaHbl
kanTanam 6epiHis.

BYVPANAY

e LawbiHbi3abl €Hi 2-3 cM wWafblH TynbiMgapra
OeniHj3.

e Lllaw TynbIMbIH KbICKbILLKA OpaHbI3 Aa, TynbiMAbl
opanfaH kanbinta OipHewe cekyHO ycTan
TYPbIHbI3, COAaH KeliH TynbiMAabl 60caTbIHbI3.

NPEK

e LlawbiHbI3abl €Hi 2-3 CM LWafblH TynbiMaapfa
OeniHis.

o XKyMbICTbIK 6eTTEepAi awy yLiH TETiKTi 6acbIHbI3.

e TynbiMObl «UPEK» MnacTMHanap apacblHra
KbICbIHbI3 Aa, OipHelle ceKyHA yCTaHbI3, codaH
KeniH Tynbimabl ©ocaTtbiHbi3. LawTbiH TyGiHEH
yUWblHa Kapaun XbUDKU OTbIPbIN, TYSIbIMHbBIH, ip
OerniriH Ke3ek-ke3ek oHOeHi3.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e TazanayaoblH angblHOa SNEKTp  XyneciHeH
acnanTbl CeHAipin TacTaHbI3.

o KanpakTbl TasapTyLUubl 3aTTapabl kongaHbaHbI3.

CAKTAY

e AcnanTbl TONbIK CYbIHOBIPbIHBI3 XOHE TYNFaHbIH
ObIMKbIJT EMEeCiHE KO3 XeTKi3iHi3.

e KopekTeHy ©OayblHa 3akbiMgamay VLiH, OHbl
TyNFafa opamaHpbl3.

e AcnanTbl carnkblH, Kypfak OpblHOA CaKkTaHbI3.

X

mmm  OHimgeri, KopanTafbl >k8He/Hemece
KocbIMLLA KyKaTTafbl ocblHAamn oenri
KOnaaHblFaH SneKkTpniK XeHe  3NeKTPOHAObIK
OyrbiMaap MeH GaTapelikanap KoaiMri
TYPMbICTbIK KangblKTapMeH Gipre LwbiFapbiimaybi
Kepek pgereHai 6ingipeni. Onapabl  apHaibl
kabbingay beniMuenepiHe eTki3y Kaxer.
Kangbiktapgobl — XXuHay — Xynenepi  Typanbl
KOCbIMLIA MoniMeTTep any VyWiH >KeprinikTi
Gackapy opraHgapblHa xabapnacbiHbI3.
Kangbiktapabl AypbiC kapere xapaTy OGaranbl
pecypcTapibl CakTayfa »oeHe KangblKkrapabl
OypbIC  WbifapMay  canjapblHaH  aJaMHbIH,
AeHcaynblfblHa XoHe KopluaraH opTafa KerneTiH
Tepic acepnepaiH, angblH anyfa kemekrecegi.

X]] KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult
Iabi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne esimest vooluvdrku lulitamist kontrollige, et
seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvérgu andmetele.

e Antud seade on modeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

« Arge kasutage seadet véljas.

e Alati Uhendage seade vooluvdrgust enne
puhastamist voi kui Te seda ei kasuta.

o Elektril66gi saamise ja suttimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse.
Kui seade on vette sattunud, ARGE SEDA
KATSUGE, eemaldage |6ikur kohe vooluvérgust
ja podérduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.
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e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud
lapsed), kelle flilsilised, tunnetuslikud voi
vaimsed vdimed on alanenud, voi kellel
puuduvad sellekohased kogemused ja
teadmised, kui nad ei ole kontrolli all vi kui neid
ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende
ohutuse eest.

e Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage
lastel seadmega mangida.

e Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu
valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus voi muu analoogiline
kvalifitseeritud personal.

e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjalllitada parast kasutamist, sest vee lahedus
on ohtlik isegi kui seade on valjalilitatud.

« Arge jatke tdotavat seadet jarelvalveta.

« Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

« Arge pliiidke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea kdrvaldamiseks p66rduge I&hima
teeninduskeskuse poole.

e Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega
seadet.

e Olge ettevaatlik, kltteelementide puudutamine
vOib tuua kaasa poletusi.

e Kui toode on olnud mdnda  aega
ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne  sisselllitamist vahemalt 2  tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktisiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust,
toovoimet ega funktsioneerimist.

o TAHELEPANU:

e Olge ettevaatlikud, seade laheb todtades vaga
kuumaks.

e Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade
juuste  vbi  kateratiga  kuivatatud  juuste
seadmiseks.

. @TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide v6i muude veemahutite
l&heduses.

e Tootmiskuupdev on ara toodud tootel ja/voi
pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

KASUTUSJUHISED

e Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb
juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste
saavutamiseks peske juuksed parast
juustekonditsioneeri kasutamist hoolikalt
puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.

e Enne kui alustada seadme kasutamist, on
soovitatav kanda juustele kammimist lihtsustavat
palsamit.

« Arge td6delge Uht ja sedasama juuksesalku pika
aja valtel.

e Soengu tegemiseks t60delge kdiki juuksesalke
Uhtlaselt.

KASUTAMINE

e Seade on ette ndhtud juuste seadmiseks ja
erinevate soengute tegemiseks.

¢ Valige soengu tegemiseks sobiv otsik.

e Paigaldage otsik korpusele nii, et selle tihvtid
laheksid korpuse soontesse.
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e Fikseerige otsik korpusel seades reziimide [{liti

asendisse ,,

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

» Uhendage seade vooluvdrku.

o Seadke luliti asendisse |.

e SUttib margutuli ja mdéne minuti parast tangid
kuumenevad.

SIRGESTAMINE

e Jaotage juuksed vaikesteks salkudeks laiusega
2-3 cm.

e Tddpindade avamiseks vajutage hoovale.

e Juuste sirgestamiseks pange salk lamedate
plaatide vahele ja tdmmake aeglaselt
juuksejuurtest kuni otsteni. Korrake protseduuri,
kuni kogu juuksesalk on sirge.

LOKKIMINE

o Jaotage juuksed vaikesteks salkudeks laiusega
2-3 cm.

o Keerake juuksesalk tangidele ja hoidke seda
moni sekund selles asendis ning seejarel
vabastage.

LAINESTAMINE

e Jaotage juuksed vaikesteks salkudeks laiusega
2-3 cm.

e ToOpindade avamiseks vajutage hoovale.

e Vajutage juuksesalk lainestamisplaatide vahele
ja hoidke seal moéni sekund. Seejarel vabastage.
Toddelge juuksesalgu igat 18iku jarjekorras,
likudes juuksejuurtest otsteni.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade
vooluvorgust ja laske sellel taielikult maha
jahtuda.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

e Laske seadmel taielikult maha
veenduge, et korpus ei ole marg.

¢ Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda
korpuse Umber.

e Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

jahtuda ja

=== Antud sUmbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei
tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega.

Need tuleb anda &ra  spetsialiseeritud
vastuvotupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

susteemidest poorduge kohalike vdéimuorganite
poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset
moju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant
lipduko nurodytos gaminio techninés
charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi  Vartotojo instrukcijos  sglygy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
aizdeg8anas, negremdgjiet ierici ddent vai kada
cita Skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET
ierici nekaveéjoties atslédziet to no elektrotikla un
dodieties uz tuvako servisa centru ierices
parbaudei.

e lerice nav paredzéta izmanto3anai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
sensoriskam vai intelektualam spé&jam, ka ari
personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam,
ja vinas nekontrolé vai nav instruéjusi ierices
lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas
péc, ta nomaina jauztic razotajam, servisa
dienestam vai  analogiskam  kvalificétam
personalam

¢ Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart
iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

e Nenaudokite nejeinancCiy | prietaiso komplektg
reikmenuy.

e Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas
irfarba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti
prietaisg galima tik autorizuotame Serviso
centre.

e Nebandykite savarankiSkai
Atsiradus nesklandumams
artimiausig Serviso centra.

e Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zzemesneéje nei 0 °C temperatlroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiiroje ne maziau kaip 2 valandas

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

o DEMESIO:

¢ Jeigu prietaisas yra jjungtas j elektros tinklg arba
buvo kg tik ijungtas, nedékite jo ant
neapsaugoto pavirSiaus arba elektros maitinimo
laido.

e Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy
plauky arba ant ranksluos€iu iSdZiovinty plauky.

taisyti prietaiso.
kreipkités j
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. @UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas
istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

e RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos.

LIETOSANAS PADOMI

e Pirms veidoSanas mati ir jaizmazga. Lai panaktu
labakus rezultatus péc matu kondicioniera
lietoSanas, ripigi izskalojiet matus. lzzavejiet
matus ar dvieli.

e Pirms ierices izmanto$anas ieteicams
matos Iidzekli, kas atvieglo kemmeésSanu.

e Neapstradajiet vienu un to pasSu Skipsnu parak
ilgi.

¢ leveidojot matus,
Skipsnas vienmerigi.

EKSPLUATACIJA

e lerice paredzéta matu ieveidoSanai un dazadu
frizdru izveidei.

e |zvélieties vajadzigo matu veidoSanas uzliktni.

e Savienojiet uzliktni ar korpusu ta, lai uzliktna
tapas ieietu korpusa gropés.

o Piefikséjiet uzliktni uz korpusa,

ieklat

apstradajiet visas matu

parsledzot

reZimu parslégu stavokit"

Piln1gi iztiniet baro$anas vadu.

Pievienojiet ierici elektrotiklam.

Parslédziet slédzi stavoklr "I".

ledegsies gaismas indikators, un péc dazam

minGtém ierice sasils.

IZTAISNOSANA

e Sadaliet matus nelielas 2-3 cm platas Skipsnas.

e Piespiediet sviru, lai atvértu darba virsmas.

e Matu iztaisnoSanai ievietojiet Skipsnu starp
plakanajam plaksném un Iéni novelciet ierici no
matu sakném Iidz galiem. Atkartojiet procediru
tik ilgi, kamér Skipsna iztaisnosies.

IEVEIDOSANA

e Sadaliet matus nelielas 2-3 cm platas Skipsnas.

e Aptiniet matu Skipsnu ap ierici un paturiet dazas
sekundes, péc tam atbrivojiet Skipsnu.

GOFRESANA

e Sadaliet matus nelielas 2-3 cm platas Skipsnas.

e Piespiediet sviru, lai atvértu darba virsmas.

e lespiediet Skipsnu starp gofréSanas plaksném un
paturiet daZas sekundes, péc tam atbrivojiet
Skipsnu. Pakapeniski apstradajiet katru Skipsnas
posmu virziena no sakném uz galiem.

TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no
elektrotikla un |aujiet tai pilnigT atdzist.

e Neizmantojiet abrazivus tiriSanas lidzek]|us.

GLABASANA

e Laujiet iericei pilniba atdzist un parliecinaties, ka
ta nav mitra.

e Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz
ierices korpusa.

e Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus un
baterijas nedrikst izmest kopad ar parastajiem
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sadzives  atkritumiem. Tie ir  janodod
specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam
atkritumu  savakSanas sisttmam, veérsieties
vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus
resursus un noveérst iespéjamo negativo ietekmi
uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli,
kas var rasties nepareizas rikoSanas ar
atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e PrieS§ pirmgjj naudojimg patikrinkite, ar ant
lipduko nurodytos gaminio techninés
charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi  Vartotojo instrukcijos  sglygy.

Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.
¢ Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada isjunkite jj i$ elektros tinklo.

o Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar
gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vanden;
bei kitus skysCius. Jvykus tokiai situacijai,
NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$
elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centra.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutimine ar
protine negalig turintiems asmenims (jskaitant
vaikus) ar patirties ir ziniy neturintiems
asmenims, jei jy nepriziiri ar jy dél
eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso saugg
atsakingas asmuo.

e Vaikus reikia prizidreéti, kad jie nezZaisty prietaisu.

e Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti
pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés
priezidros tarnyba ar kvalifikuotas personalas.

e Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i$
elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo
kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

e Nenaudokite nejeinanciy | prietaiso komplektg
reikmeny.

e Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementy.

o Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso
arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams
kreipkités j artimiausig Serviso centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zzemesnéje nei 0 °C temperatlroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

« DEMESIO:

e Pasiripinkite, kad | ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pikai.
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o NeuzZdenkite jeinan&ias ir iSeinancCias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai
gali sudegti.

o DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei Salia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotéje, taip pat lydin€ioje dokumentacijoje.

NAUDOJIMO PATARIMAI

e PrieS pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus.
Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus
plauky kondicionieriumi kruops€iai iSskalaukite
plaukus. 13dZiovinkite plaukus ranksluosciu.

e Prie$ pradedant naudotis prietaisu
rekomenduojama uZtepti ant plauku Sukavimg
palengvinancig priemone.

o Nelaikykite tg pacig plauky sruogg ant Znypliy
pernelyg ilgai.

e Garbanodami plaukus garbanokite visas plauky
sruogas tolygiai.

VEIKIMAS

e Prietaisas skirtas Sukuoti plaukus ir formuoti
jvairias Sukuosenas.

e Pasirinkite reikiamg Sukuosenos antgal;.

e Uzdékite antgalj ant korpuso tokiu bidu, kad
antgalio kaisc€iai jeity j korpuso angas.

o UZfiksuokite antgalj ant korpuso, nustatydami

rezimy perjungéjg ,, “padétimi.

e Pilnai iStraukite maitinimo laida.

e Jjunkite prietaisg | maitinimo tinkla.

o Nustatykite perjungéjg | padétimi.

e |siziebs Sviesos indikatorius ir po keliy minuciy
znyplés jkais.

TIESINIMAS

e Paskirstykite plaukus | nedideles sruogas 2-3
cm. plo€iu.

e Paspauskite svirtj, kad atsiverty darbinis
pavirsiy.
e Norint iStiesinti, sruogas patalpinkite tarp

ploksciy ploksteliy ir |étai prabraukite nuo plauky
Sakny iki galiuky. Pakartokite procedirg, kol
plauky sruoga bus istiesinta.

SUGARBOJINIMAS

o Paskirstykite plaukus j nedideles sruogas 2-3
cm. plociu.

o Susukite plauky sruogg ant znypliy ir palaikykite
sruogg susuktg keletg minuciy, tada atleiskite
sruoga.

,GOFRE*

e Paskirstykite plaukus | nedideles sruogas 2-3
cm. plo€iu.

e Paspauskite
pavirsiy.

e Suspauskite srauogg tarp ,gofré“ ploksteliy ir
palaikykite keleta sekundziy, tada atleiskite
sruogg. Sutvarkykite kiekvieng sruogg i$ eilés,
pereidédami nuo plauky Sakny iki galiuky.

VALYMAS IR PRIEZIURA

e Prie§ valydami prietaisg iSjunkite jj iS elektros
tinklo ir leiskite jam visiSkai atvesti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

svirtj, kad atsiverty darbinis
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SAUGOJIMAS
o Leiskite prietaisui visiSkai atvésti, ir jsitikinkite,
kad jo korpusas yra sausas.
¢ Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip galite jj
pazeisti.
o Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydincioje dokumentacijoje reiSkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos
neturéty bati iSmetami  (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas)
reikéty atiduoti specializuotiems priémimo
punktams.

Norint gauti papildomos informacijos
galiojanCias  atlieky  surinkimo
kreipkités j vietines valdZios institucijas.
Teisingai  utilizuojant  atliekas, sutaupysite
vertingy iStekliy ir apsaugosite Zzmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galinio Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.

apie
sistemas,

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati
utasitast és Orizze meg azt, mint tajékoztato
anyagot.

e A készilék els6 hasznalata el6tt, ellenérizze
egyeznek-e a cimkén megijeldlt miszaki adatok
az elektromos halézat adataival.

e Csak otthoni hasznalatra, ne
nagylzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

e Hasznalaton kivll, illetve tisztitas el6tt mindig
aramtalanitsa a késziléket.

o Aramiités, elektromos tizek elkertlése
eérdekében ne meritse a készuléket vizbe, vagy
egyéb folyadékba. Ha ez megtortént, NE FOGJA
MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa
azt és forduljon szervizhez.

e Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-,
illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegend6 tudassal nem
rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket)
feliigyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készilék
hasznalataval kapcsolatos  instrukciét a
biztonsagukeért felel6s személytél.

e A gyermekeket tartsa feligyelet alatt a
készulékkel valo jatszas elkerulése érdekében.

e A villamos vezeték meghibasodasa esetén
veszély elkerllése érdekében annak cseréjét
végezze a gyartd a szervizkdzpont, illetve
hasonloan szakképzett személyzet.

e A készilék flrdészobaban valé hasznalata
esetén aramtalanitsa a késziléket nyomban
hasznalata utan, mivel a viz kdzelsége veszélyt
jelenthet kikapcsolt készuléknél is.

¢ Ne hagyja bekapcsolva a késziléket felligyelet
nélkul.

e Ne hasznéljon
tartozékot.

e Ne probalja egyedil javitani a késziléket,
cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli
szervizbe.

hasznalja

készlethez nem tartozo
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e Ne hasznadlja a késziléket karosodott
vezetékkel.

o Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a
melegitéelemekhez.

e Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0
°C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2
oran belll tartsa szobahémérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkl
masodrend(i médositasokat végezni a készilék
szerkezetében, melyek  alapvetéen nem
befolyasoljak a készllék biztonsagat,
mikodoképességét, funkcionalitasat.

e FIGYELEM:

e Legyen Ovatos, a készulék mikddés kdzben
nagyon melegszik.

o A késziléket csak tiszta, szaraz, vagy kendével
alaposan megtorolt hajon hasznalja.

. FIGYELEM! Ne hasznalja a készlléket

furdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok
kdzelében.

e A gyartasi id6 a terméken és/vagy a
csomagolason, illetve a kisérd

dokumentumokban talalhaté.

FELHASZNALASI TANACSOK

e Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb
eredmény elérése érdekében alaposan mossa
meg hajat hajkondicionalé hasznalata utan.
Kenddvel térdlje hajat szarazra.

e Miel6tt hasznalna a késziiléket, ajanlatos felvinni
a hajra egy kevés fésuilést kdnnyit6 szert.

e Ne slisse egy és ugyan azt a hajtincset tul
sokaig.

e Hajberakaskor az
egyenletesen susse be.

MUKODES

e A készilék hajformalasra és kulonféle frizurak
létrehozasara alkalmas.

 Valassza ki a hajformalashoz sziikséges ratétet.

e Helyezze fel a ratétet a készliléktestre ugy, hogy
a ratéten lévé kialld részek megegyezzenek a
készuléktesten 1év6 vajatokkal.

e ROgzitse a ratétet az

Osszes hajtincset

uzemmod-valtd

segitségével, elmozditva azt, " helyzetbe.

e Tekerje le teljesen az elektromos vezetéket.

 Aramositsa a késziiléket.

« Allitsa a fékapcsolét | helyzetbe.

« Kigyul a jelz6fény, néhany perc mulva a csipesz
felmelegszik.

HAJEGYENESITES

e Valassza szét a hajat 2-3 cm szélességi kisebb
hajtincsekre.

e Nyomja meg a
munkafelllet.

e Hajegyenlités céljabdl helyezze a hajtincset a sik
fellleti lapok kozé és lassan huzza végig a
lapokat a hajgyokerektdl a hajvégekig. Ismételje
meg a muveletet addig, amig a hajtincs egyenes
nem lesz.

HAJGONDORITES

e Valassza szét a hajat 2-3 cm szélességi kisebb
hajtincsekre.

kart, hogy kinyilion a
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o Tekerje fel a hajtincset a hajcsipeszre és tartsa a
hajtincset feltekert allapotban néhany
masodpercig, tovabba eressze ki a hajtincset.

GOFRE

e Valassza szét a hajat 2-3 cm szélességi kisebb
hajtincsekre.

e Nyomja meg a Kkart,
munkafellletek.

e Szoritsa a hajtincset a gofré-lapok kdzé és tartsa
ugy néhany masodpercig, tovabba eressze ki a
hajtincset. Hajtsa végre a miveletet a hajtincs
mindegyik részén, egymas utan, a
hajgyokerektél a hajvégek iranyaba haladva.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a késziléket, és
hagyja teljesen kihdini azt.

¢ Ne hasznaljon surolészert.

hogy kinyiljanak a

TAROLAS
e Hagyja teljesen kihdlni a készlléket, és
gy6z6djon meg, hogy a készilékhaz nem
nedves.

o A vezeték karosodasa elkerulése érdekében ne
tekerje azt a készilékhaz koré.
e Szaraz, hivds helyen tarolja a készlléket.

=mm F7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy
kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket
a hasznalt villamos és elektronikus termékeket
és elemeket tilos az altalanos haztartasi
hulladékkal kidobni. E targyakat specialis
befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészit6 informacioért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfeleld hulladékkezelés segit megbrizni az
értékes er6forrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ  hatasokat az emberi
egeszseégre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfelel hulladékkezelés kovetkeztében
felmerilhetnek fel.

e MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-l pentru
referinta.

« lnainte de prima conectare, verificati dacd
caracteristicile tehnice indicate pe aparat
corespund parametrilor retelei electrice.

e Este destinat doar pentru uz casnic in
conformitate cu prezentul Ghid de utilizare.
Acest aparat nu este destinat pentru uz
industrial.

e Se interzice utilizarea in afara incaperii.

e Deconectafi de fiecare data aparatul de la
reteaua electrica Tnainte de curatare sau daca
nu-| folositj.

o In scopul evitarii electrocutdrii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare Tn apa sau alte
lichide. Daca aceasta a avut loc, NU ATINGETI
aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua
electrica si adresati-va la Centrul de reparatii
pentru verificare.

e Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv
copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale
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reduse sau daca ele nu poseda experientd de
viatd sau cunostinte, dacd ele nu sunt
supravegheate sau instruite privitor la utilizarea
aparatului de persoana, responsabila de
siguranta lor.

Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul
cu aparatul.

Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul
deteriorarii cablului de alimentare, este necesar
ca acesta sa fie inlocuit de producator, centrul
de reparatii sau de personalul similar calificat.

In cazul folosirii aparatului in camera de baie,
trebuie sa-I deconectati de la retea dupa
utilizare, Tintrucat proximitatea apei prezinta
pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.
Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul
acestui aparat.

Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator.
In cazul detectérii unor defecte, adresati-va la cel
mai apropiat Centru de reparatii.

Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de
incalzire.

Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de
margini ascutite si de suprafete fierbinti.

Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai
mici de 0°C pentru o anumita perioada, este
necesar sa-l aduceti la temperatura incaperii
timp de cel putin 2 ore.

Producatorul isi rezerva dreptul,fara informare
suplimentara, sa introduca modificari
nesemnificative in constructia aparatului, care nu
afecteaza cardinal siguranta, performanta si
functionalitatea acestuia.

ATENTIE:

Fiti atenti! Aparatul se infierbanta n timpul
functionarii.

Este obligatoriu sa uscati parul finainte de
ondulare.

ATENTIE! Se interzice utilizarea 1in
apropierea camerelor de baie, bazinelor sau
altor containere cu apa.

Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe
ambalaj, precum si pe documentele insotitoare.

RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE

Inainte de a incepe aranjarea, este necesar de a
spala parul. Pentru obtinerea unor rezultate
optime, utilizati un balsam pentru par. Dupa
spalare, uscati bine parul.

Se interzice utilizarea dispozitivului pe parul
umed.

Tnainte de a utiliza dispozitivul, se recomanda a
aplica pe par un balsam pentru a facilita
pieptanarea parului.

Nu tratati aceeasi suvitd de par o perioada prea
lunga de timp.

In timpul procesului de aranjare, aranjati toate
suvitele de par in mod uniform.

MODUL DE FUNCTIONARE

Acest aparat este destinat pentru aranjarea
parului si crearea diferitor coafuri.
Selectati accesoriul potrivit pentru coafura.
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e Instalati accesoriul pe carcasad astfel incéat
stifturile acestuia sa intre in canelurile de pe
carcasa.

o Fixati accesoriul pe carcasa, miscand

comutatorul de regimuri in pozitia "
¢ Derulati complet cablul de electric.

o Conectati aparatul la reteaua electrica.

o Miscati intrerupatorul in pozitia I.

e Se va aprinde indicatorul luminos, iar placile se
vor incalzi peste cateva minute.

INDREPTAREA

o impartiti parul in suvite mici cu latimea de 2-3
cm.

e Apasati maneta pentru a deschide suprafetele
de lucru.

e Pentru indreptare, puneti suvita intre placile
plate si trageti incet de la radacini pana la
varfuri. Repetati procedura pana cand suvita de
par se va indrepta.

ONDULAREA

o impartiti parul in suvite mici cu latimea de 2-3
cm.

« Invartiti suvita de par pe placi si mentineti suvita
in aceasta pozitie timp de cateva secunde, iar
apoi lasati-o libera.

GOFRE

o impartiti parul in suvite mici cu latimea de 2-3
cm.

e Apasati maneta pentru a deschide suprafetele
de lucru.

e Prindeti suvita intre placile "gofre" si tineti-o
cateva secunde, iar apoi lasati suvita libera.
Prelucrati fiecare zona a suvitei pe rand,
miscandu-va de la radacini spre varful parului.

CURATAREA SI INTRETINEREA

« Inainte de curatare, deconectati dispozitivul si
|asati-I sa se raceasca complet.

¢ Nu utilizati substantele abrazive de curatare.

PASTRAREA

o Lasati dispozitivul sa se raceasca complet si
asigurati-va ca corpul nu este umed.

e Pentru a preveni deteriorarea cablului, nu-l
infasurati pe corp.

o Pastrati dispozitivul ntr-un loc racoros si uscat.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, si baterile uzate nu
trebuie aruncate Tmpreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

Adresati-va la autoritafile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatati oamenilor si a
mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i
zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢,
czy dane techniczne podane na wyrobie sg
zgodne z parametrami pradu elektrycznego.

o Uzywac¢ tylko do celéw domowych zgodnie z tg
Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do
zastosowania w przemysle.

¢ Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

e Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe,
urzadzenie nie jest uzywane
czyszczeniem.

e Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym,
nie wolno zanurza¢ urzadzenia i przewodu
zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak
sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast
odigcz go od zZrédta zasilania prgdem
elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem
Serwisowym w celu sprawdzenia.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, zmystowych Iub
umystowych albo, w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sie
one pod nadzorem lub nie poinstruowane na
temat korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec
grze z urzadzeniem.

e Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu,
to powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo
przez wykwalifikowang osobe.

e Podczas korzystania z urzgdzenia w fazience,
nalezy odtgczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz
bliskos¢ wody stanowi zagrozenie, nawet gdy
urzadzenie jest wylgczone.

e Nie zostawiaj wlgczonego urzadzenia bez
nadzoru.

o Nie nalezy uzywacC akcesoriow, ktére nie sg
dotgczone do zestawu.

e Nie wolno prébowa¢ naprawia¢ urzadzenia
samodzielnie W przypadku wykrycia usterek
nalezy skontaktowac sie z najblizszym Punktem
Serwisowym.

e Aby unikngé poparzenia, nie dotykaj elementéw
grzewczych.

e Nalezy uwazaé, aby przewdd =zasilajgcy nie
dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

e Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie
w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem

gdy
lub  przed

musi by¢ przechowywane w temperaturze
pokojowej nie krocej niz 2 godziny.
e Producent =zastrzega sobie prawo, bez

dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania
drobnych zmian w konstrukcji wyrobu, ktore
zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo,
sprawnos¢ lub funkcjonalnosé.
UWAGA:
o Uwazaj,
pracy.

urzadzenie nagrzewa sie podczas

www.scarlett.ru
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e Musisz doktadnie wilosy przed

podkrecaniem.

wysuszyc¢

UWAGA! Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu
tazienek, basenéw Iub innych zbiornikoéw
zawierajgcych wode.

e Data produkcji podana na wyrobie i/lub na
opakowaniu, a takze w dotgczonej dokumentacii.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

e Przed rozpoczeciem utozenia wiosow, nalezy je
umy¢. W celu osiggniecia jak najlepszych
rezultatow, korzystaj z odzywki do wiosow. Po
umyciu nalezy wysuszy¢ wtosy.

e Zabrania sie uzywania urzgdzenia do mokrych
wioséw.

e Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
zaleca sie naniesienie na wilosy $rodka
utatwiajgcego rozczesywanie wioséw.

e Nie nalezy poddawac¢ ten sam kosmyk wioséw
obrébce termicznej przez zbyt dtugi czas.

o Ukladajgc witosy, poddawaj obrébce termicznej
wszystkie kosmyki wloséw rownomiernie.

PRACA

e Urzadzenie jest przeznaczone do ukfadania
wioséw i tworzenia réznych fryzur.

o Wybierz potrzebng do ukfadania naktadke.

e Ustaw naktadke na obudowie w taki sposéb,
zeby kotki nakfadki weszly do wyztobienia w
obudowie.

e Zamocuj koncowke na obudowie, przesuwajgc

przetgcznik trybu pracy do pozyciji ,,

o W pefni rozwin przewdd zasilajgcy.

o Podtgcz urzadzenie do sieci elektryczne;j.

e Przesun przetgcznik do pozycji I.

e Zapali sie lampka kontrolna, po kilku minutach
lokéwka zostanie rozgrzana.

PROSTOWANIE

e Podziel wiosy na mniejsze pasma o szerokosci
2-3cm

e Nacisnij dzwignie, aby otworzy¢ powierzchnie
robocze.

e W celu prostowania umies¢ pasmo miedzy
ptaskimi ptytkami i powoli przesuwaj od nasady
az po koncoéwki. Powtarzaj procedure, az pasmo
witosdw zostanie proste.

ZAWIJANIE

e Podziel wiosy na mniejsze pasma o szerokosci
2-3 cm.

e Nastepnie nawin pasmo wioséw na lokdwke,
pozostaw owiniete pasmo wokdt lokowki i
odczekaj kilka sekund, nastepnie uwolnij
lokowane pasmo wiosow.

KARBOWANIE

e Podziel wlosy na mniejsze pasma o szerokosci
2-3 cm.

o Nacisnij dzwignie, aby otworzy¢ powierzchnie
robocze.

e Zacisnij pasmo wilosow miedzy ptytkami do
karbowania i pozostaw — odczekaj kilka sekund,
a nastepnie uwolnij pasmo wioséw. Zaciskaj po
kolei kazdy obszar pasma wtosow, przesuwajgc
karbownice od nasady az po koncowki.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
odtgczyé urzadzenie od zasilania i odczekac, az
ostygnie.

e Nie uzywaj sciernych srodkéw czyszczacych.

PRZECHOWYWANIE

e Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na
obudowe

e Przechowuj urzadzenie w chtodnym i suchym
miejscu.

X

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie,
opakowaniu i/lub dofgczonej dokumentaciji
oznacza, ze zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzucaé
wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy je oddawac¢ do specjalnych
punktow odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
istniejacych  systemow zbierania odpadow,
nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.
Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzac cenne
zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym
wptywom na zdrowie ludzi i stan Srodowiska
naturalnego, ktére mogg powstac w wyniku
niewlasciwego postepowania z odpadami.
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